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KOMMISSIONEN

Forslag til Ridets forordning (EQF) om afskaffelse af kontrol ved medlemsstaternes granser i
forbindelse med transport ad landevej og indre vandveje

KOM(88) 800 endelig udg.

(Forelagt af Kommissionen den 23. december 1988)
(89/C 58/07)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab, serlig artikel 75,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Gennemferelsen af den frie udveksling af tjenesteydelser
pa transportomridet er en vigtig del af den falles trans-
portpolitik 1 henhold til Traktaten; et af malene for den
felles transportpolitik er at fremme en glidende trafikaf-
vikling med de forskellige transportmidler inden for
Fellesskabet;

Fellesskabet er i fard med at vedtage foranstaltninger
med henblik pd i lebet af perioden indtl den 31.
december 1992 gradvis at oprette det indre marked, der
indebzrer et omride uden indre grenser, med fri beve-
gelighed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital i
overensstemmelse med Traktatens bestemmelser;

1 henhold til Kommissionens hvidbog skal der forelegges
Rédet et forslag om afskaffelse af kontrol og formaliteter
ved graenserne i forbindelse med landtransportmidler og
dokumenter;

i medfer af geldende fellesskabsret og gzldende lovgiv-
ning i medlemsstaterne om transport ad landevej og ad
indre vandveje foretager medlemsstaterne kontroller,
eftersyn og inspektioner med henblik pa at undersege,
om keretgjer og fartejer pi indre vandveje opfylder
bestemmelserne om tekniske forskrifter, tilladelser og
anden dokumentation; disse foranstaltninger er som
helhed fortsat begrundet i nedvendigheden af at undgi
forstyrrelser af transportmarkedets funktion og af hensyn
til ferdselssikkerheden;

i medfer af geldende fzllesskabsret kan medlemsstaterne
tilrettelzgge og foretage ovennzvnte kontroller, eftersyn

og inspektioner, hvor de mitte enske det, men i praksis
foretager de dem fra tid til anden ved deres granser;

disse kontroller, eftersyn og inspektioner kan gennem-
fores lige s hensigtsmassigt inde pi de pagzldende
medlemsstaters omride —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Denne forordning finder anvendelse pi de kontroller,
som medlemsstaterne udferer i medfer af fallesskabsfor-
skrifter eller national lovgivning om transport ad
landevej og indre vandveje.

Artikel 2

I denne forordning forstas ved:

a) »grense«: enten en indre grense inden for Felles-
skabet eller en ydre grense i de tilfzlde, hvor trans-
port mellem medlemsstater indebzrer transit gennem
et tredjeland;

b) skontrol<: enhver form for kontrol, inspektion,
eftersyn eller formalitet, der af de nationale myndig-
heder udferes ved medlemsstaternes grenser, og som
medferer standsning eller indskrenkning af den fri
bevegelighed for de berarte keretajer eller fartejer.

Artikel 3

Kontroller i medfer af fzllesskabsbestemmelser eller
nationale bestemmelser i forbindelse med transport
mellem medlemsstaterne ad landevej eller indre vandveje,
navnlig de kontroller, der er anfert i bilaget til denne
forordning, ma ikke lengere foretages ved medlemssta-
ternes grenser.

Artikel 4

Denne forordning trzder i kraft den 1. januar 1990.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og
gzlder umiddelbart 1 hver medlemsstat.
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BILAG

DEL I
Fallesskabsforskrifter

DIREKTIVER

a) Artikel 1, stk. 4, i Radets direktiv 86/364/EQF (*) om bevis for keretejers overensstemmelse med
direktiv 85/3/EQF () om vzgt, dimensioner og visse andre tekniske data for visse landevejskoretgjer,
som zndret ved direktiv 86/360/EQF (*) og direktiv 88/218/EDF (*), som indeholder bestemmelse om,
at keretejer kan underkastes stikprevekontrol, for s vidt angir de fzlles normer for vaegt, og kontrol,
for sa vidt angar de fzlles normer for dimensioner, udelukkende, nir der foreligger mistanke om, at de
ikke er 1 overensstemmelse med direktivet; og artikel 1, stk. 1, i Ridets direktiv 88/218/EQF om
endring af direktiv 85/3/EQF, som henviser til en rxkke bestemmelser om kontrol af mekanisk
keleudstyr

b

=

Artikel 5, stk. 3, i Radets direktiv 77/143/EQF (*) om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om teknisk kontrol med motordrevne keretejer og pihzngskeretgjer dertil, som &ndret ved
direktiv 88/449/EQF (*), som indeholder bestemmelse om, at hver medlemsstat anerkender det bevis,
der i en anden medlemsstat udstedes for, at et motordrevet karetoj er blevet godkendt ved en teknisk
kontrol; denne anerkendelse indebarer, at medlemsstaternes myndigheder hvor som helst pa deres
omride kan foretage en kontrol

c) Artikel 2, stk. 5, i Radets direktiv 84/647/EQF (’) om anvendelse af udlejningskeretejer uden forer til
godstransport ad landevej, som indeholder bestemmelse om, at opfyldelse af de i direktivet fastsatte
betingelser godtgeres ved en rekke dokumenter, som skal medferes i det lejede keretoj; dette inde-
barer, at medlemsstaterne har ret til at kontrollere dem hvor som helst og nir som helst

d) Artikel 3, stk. 2, i Radets direktiv 65/269/EQDF (*) om gennemforelse af visse regler for tilladelse til
godstransport ad landevej mellem medlemsstaterne, som andret ved direktiv 83/572/EQF (°) og
85/505/EQF (*°), som indeholder bestemmelse om, at tilladelsen skal medferes i keretojet og pi forlan-
gende forevises de ansatte kontrollarer

e) Artikel 3, stk. 3, 4 og 5, i Radets direktiv 76/135/EQF (*') om gensidig anerkendelse af fartattester for
fartejer pa indre vandveje, som indeholder bestemmelse om, at medlemsstaterne som bevis for opfyl-
delse af de i direktivet fastsatte betingelser kan forlange, at attester, certifikater eller tilladelser forevises

f) Artikel 17, stk. 1, i Radets direktiv 82/714/EQF (*?) om indferelse af tekniske forskrifter for fartejer pa
indre vandveje, som indeholder bestemmelse om, at medlemsstaterne nir som helst kan kontrollere,
hvorvidt der om bord findes et i henhold til dette direktiv gyldigt certifikat

FORORDNINGER

a) Artikel 9 og 10 i forordning nr. 117/66/EQDF (**) om indferelse af falles regler for den internationale
personbefordring ad landevej med omnibusser, hvori der henvises til kontroldokumenter, og som giver
de ansatte kontrollerer ret til at efterse og kontrollere dokumenterne og forlange dokumenterne forevist

b) Artikel 17 og 18 i forordning (EQF) nr. 516/72 (**) om indferelse af fzlles regler for pendulkersel med
omnibusser mellem medlemsstaterne, som indeholder bestemmelse om, at tilladelsen, listen med passage-
rernes navne og rejsehjemlen som defineret i forordningen skal medferes i keretojet og pa forlangende
forevises for de ansatte kontrollerer

(") EFT nr. L 221 af 7. 8. 1986, s. 48.

(*) EFT nr. L 2 af 3. 1. 1985, s. 14.

() EFT nr. L 217 af 5. 8. 1986, s. 19.

(Y EFT nr. L 98 af 15. 4. 1988, s. 48.

() EFT nr. L 47 af 18. 2. 1977, 5. 47.

() EFT nr. L 222 af 12. 8. 1988, s. 10.
() EFT nr. L 335 af 22. 12. 1984, 5. 72.
(*) EFT nr. 88 af 24. 5. 1965, 5. 1469/65.
) EFT nr. L 332 af 28. 11. 1983, s. 33.
(*°) EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, 5. 27.
(") EFT nr. L 21 af 29. 1. 1976, s. 10.
(**) EFT nr. L 301 af 28. 10. 1982, s. 1.
(**) EFT nr. 147 af 9. 8. 1966, s. 2688/66.
(**y EFT nr. L 67 af 20. 3. 1972, 5. 13.
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c) Artikel 17 i forordning (EQF) nr. 517/72 (*) om indfersel af felles regler for rutekersel og srlige
former for rutekorsel med omnibusser mellem medlemsstaterne, som indeholder bestemmelse om, at den
i artikel 3 omhandlede tilladelse skal medferes i keretejet og pi forlangende forevises for de ansatte

kontrollerer

d) Artikel 17 i forordning (EJF) nr. 3820/85 (*) om harmonisering af visse bestemmelser pa det sociale
omride inden for vejtransport, som giver medlemsstaterne ret til at udstede bestemmelser, som bl.a.
omfatter tilretteleggelse af samt fremgangsmade for og midler til gennemferelse af en kontrolordning,
der skal sikre, at forordningens bestemmelser er efterkommet

¢) Artikel 19 i forordning (EQSF) nr. 3821/85 (*) om kontrolapparatet inden for vejtransport, som giver
medlemsstaterne ret til at udstede bestemmelser, som bl.a. omfatter tilrettelzggelse af samt fremgangs-
mide og midler til gennemforelse af kontrol af, om apparatet er i overensstemmelse med forordningens

bestemmelser

f) Artikel 2 i forordning (EQF) nr. 3164/76 (*) om fzllesskabskontingentet for vejgodstransport mellem
medlemsstaterne, ®ndret ved forordning (EQJF) nr. 1841/88 (*), som indeholder bestemmelse om, at
tilladelsen pa forlangende forevises de ansatte kontrollerer.

DEL II

Nationale forskrifter

Kontrol af kerekort, der indehaves af personer, der ferer keretejer, af godstransport og af personbefor-

dring samt af keretgjers forsikringsbevis.

(*) EFT nr. L 67 af 20. 3. 1972, s. 19.
() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1985, 5. 1.
() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1985, s. 8.
() EFT nr. L 357 af 29. 12. 1976, s. 1.
(*) EFT nr. L 163 af 30. 6. 1988, s. 1.

Forslag til Ridets forordning (EQF) om =ndring af forordning (EQF) nr. 1785/81 om den
felles markedsordning for sukker

KOM(89) 67 endelig udg.

(Forelagt af Kommissionen den 21. februar 1989)
(89/C 58/08)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=iske Dkonomiske Fallesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
og

ud fra felgende betragtninger:

Portugals behov for hvidt sukker dzkkes traditionelt ved
raffinering af importeret rasukker; til det formal er der
ved artikel 303 i akten vedrerende Spaniens og Portugals
tiltredelse af Fallesskabet fastsat foranstaltninger, som
skal anvendes i overgangsperioden, siledes at de portugi-
siske raffinaderier sikres tilfersler af rasukker, for det
forste af rasukker importeret fra visse AVS-lande og
rasukker produceret i Fzllesskabet og derefter, for hvad

der i evrigt matte mangle, af risukker importeret fra
tredjelande med nedsat afgift for at bringe prisen pa linie
med Fzllesskabets interventionspris for rasukker;

den felleserklering, der er knyttet som bilag til tiltredel-
sesakten, om forsyning af sukkerraffineringsindustrien i
Portugal indeholder bestemmelse om, at denne forsyning
skal ske pa tilsvarende prisvilkar, som dem der gzlder
for przferencesukker; importordningen med nedsat
afgift har gjort det muligt at sikre disse vilkar for det
siledes importerede sukker;

ved arukel 9, stk. 4b, i Radets forordning (EJF)
nr. 1785/81 (*), senest ®ndret ved forordning (EOQF)
nr. 2306/88 (%), er der indfert en statteordning for raffi-
nering af preferencerdsukker;

(") EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(*) EFT nr. L 201 af 27. 7. 1988, s. 65.



